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Lektion 2 

 

2.1. Wechselpräpositionen 

- Las Wechselpräpositionen son preposiciones que pueden regir tanto acusativo como 

dativo, dependiendo de si el verbo de la frase es de posicionamiento (dativo) o de 

desplazamiento o movimiento (acusativo). Por ejemplo: Ich bin in einem Café (Estoy en 

la cafetería) / Ich gehe ins Kino (Voy al cine).  

 - In (Dentro, en): Ich gehe in die Stadt / Ich bin in dem Kino 

 - Auf (“En” en lugares libres, encima en contacto): Ich gehe auf den Markt / Die 

Flasche ist auf dem Tisch 

 - An (Junto, pegado a, cuando dos territorios lindan): Das Bild ist an der Wand (El 

cuadro está en la pared) / Ich bin am Strand (Estoy en la playa) 

 - Neben (Al lado, junto a): Ich stelle den Stuhl neben den Tisch / Die Apotheke ist 

neben dem Kino (La farmacia está al lado del cine)  

 - Zwischen (Entre): Ich sehe deine Socke zwischen dem Sofa und dem Fernseher 

(Veo tu calcetín entre el sofá y la televisión) 

 - Hinter (Detrás): Ich verstecke mich hinter den Vorhängen (Me escondo detrás de 

las cortinas) / Die Katze ist hinter dem Tisch (El gato está detrás de la mesa) 

 - Unter (Debajo): Dein Schuh ist unter dem Sofa (Tu zapato está debajo del sofá) 

 - Vor (Delante): Der Supermarkt ist vor der Apotheke 

 - Über (Encima, sobre sin contacto): Die Lampe ist über dem Tisch (La lámpara 

está sobre la mesa) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.2. Verben mit Wechselpräpositionen 

 

 

 

 

 

 

 

- Los verbos liegen, stehen, stecken y hängen son intransitivos y expresan un estado, por 

lo que no necesitan un complemento directo. 

- Das Buch liegt auf dem Tisch (Wo liegt das Buch? Auf dem Tisch) 

el condicional se forma utilizando el verbo auxiliar "würden" junto con el infinitivo del verbo principal.
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- Die Vase steht in der Ecke (Wo steht die Vase? In der Ecke) 

- Das Bild hängt an der Wand (Wo hängt das Bild? An der Wand) 

- Der Schlüssel ist im Schloss (Wo ist der Schlüssel? Im Schloss) 

 

- Los verbos legen, stellen, stecken y hängen son transitivos porque expresan movimiento. 

Por eso, necesitan un complemento directo en acusativo.  

 - Ich lege das Buch auf den Tisch (Wohin lege ich das Buch? Auf den Tisch) 

 - Er stellt die Vase in die Ecke (Wohin stellt er die Vase? In die Ecke) 

 - Sie hängt das Bild an die Wand (Wohin hängt sie das Bild? An die Wand) 

 - Er steckt den Schlüssel in das Schloss (Wohin steckt er den Schlüssel? In das 

Schloss) 

 

- Los verbos stecken y hängen se pueden utilizar con acusativo y dativo.  

 - Con acusativo, significa que un objeto se está poniendo en un lugar determinado. 

Ejs.: Er hängt das Bild an die Wand / Sie steckt den Schlüssel ins Schloss 

- Con dativo, significa que un objeto permanece. Ejs.: Das Bild hängt an der Wand 

/ Der Schlüssel steckt im Schloss 

- Para decidir si usar acusativo o dativo, se puede preguntar: 

 - Wohin geht etwas?  Acusativo  

- Wo ist etwas? Dativo 

 

2.3. Direktionaladverbien 

 

 

 

 

 

 

2.4. Kommunikation 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pedirle ayuda a alguien

No le parece a usted también?

Con quién (Wem está en dativo) Sea usted tan amable

Pedir ayuda a los vecinos

El condicional se forma utilizando el verbo auxiliar würden + verbo principal en infinitivo:  
Ich würde gerne reisen (Me gustaría viajar)

*
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2.5. Vocabulario 

 

 

Energía

Bolígrafo

Por sí mismo

Cambiar

Techo
Colgar

Nada

Cantidad

Gracias

Die Glühbirne: Bombilla
Schublade: Cajón

Reaccionar ante una petición Gern: Con gusto

Eso no lo sabía

Sehr geehrte Herren

Agradecimiento
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Cerradura

Pared

Descanso

Señal

Gata

Introducir

Estar de pie

Colocar

Lápiz

Molestar

Poner

Construir

Planta

Fuera

Dentro

Basura

Precaución

Caer
Hacia abajo

Allá

Hacia allí Escalera

Dahin: Situación conocida
Dorthin: Situación desconodia

Foto

Das klappt: eso funciona
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Plástico

Basura 

Estacionar

Entrada

Habitante

Anuncio

Entrar

CuidadosoSeparar

Bio

Contenedor

Recogida de basura 

Contrato
Esperar 
Comprensión

Costos

Bajo

Finalizar

Despedir, renunciar

Patio, jardín

Escalera

Ascensor

Cochecito

Cosa

Aumentar

Quitar

Modernización

Limitado

Calentar

Por desgracia, siempre hay 
otros residuos en la papelera
bio

Alquiler, sin gastos

El servicio de recogida de
basuras no vacía los 
contenedores incorrectamente
llenos

Mietshaus: Bloque de viviendas de alquiler

Honrado

Nos alegramos de los bajos costes de calefacción

Heizung: Calefactor

Objetos

No pueden
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Obrero cualificado
Dar de comer

Turno

Bastante

Pregunta

Buzón
Solución

Tener razón

Petición
Intención

Estar atento

Regar 

Dejar
Lanzar 

Tocar el timbre
Discutir, hablar largo
y tendido

Realmente

gleich: de inmediato

Reicht: Suficiente (Genung para comidas)

el el conEl Edicional se forma utilizando el verbo auxiliar "würden" junto con el infinitivo del verbo principal.condicional se forma utilizando el verbo auxiliar "würden" junto con el infinitivo del verbo principal.




